Porownanie ttumaczen Rut 4:8

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny | I powiedzial wykupiciel do Boaza: Kup dla siebie.
dostowny I zdjat swoj sandat.*D

SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki | Stad, gdy wykupiciel os$wiadczyt Boazowi, ze zgadza
literacki sie, by on wykupil pole, zdjat i przekazal mu swoj

sandal.

UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Wtedy 6w spokrewniony powiedzial do Boaza:
literacki Biblia Gdanska Wykup je sobie. I zdjat swoj but.

BG Przektad Biblia Gdanska Tedy rzekl on powinowaty do Booza: Otrzymajze ty;
literacki 1 zzut trzewik swoj.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Rzekt tedy Booz bliskiemu swemu: Zdejmijze trzewik
literacki twdj. Ktory wnet zdjat z nogi swoje;j.

BT'99 Przekiad Biblia Tysigclecia Powiedzial 6w krewny do Booza: Nabadz dla siebie
literacki moje prawo wykupu, i zdjat swoj sandat.

BW Przektad Biblia Warszawska Gdy wiec wykupiciel powiedziat do Boaza: Nabadz
literacki go ty dla siebie, zdjat swoj sandat.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Gdy wigc 6w wykupiciel powiedziat do Booza: Kup
literacki je, wtedy zdjat swoj sandat.

PAU Przektad Biblia Paulistow Krewny powiedziat wigc do Booza: ,,Odkup je sobie”
literacki i zdjat swoj sandat.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Zatem 6w krewny rzekt do Booza: - Odkup dla siebie.
literacki I zdjat swoje sandaty.

TUB Przektad bi6uis. Hosuit I cka3aB kpeBHuil Boo3osi: [Ipun6aii cod1 Moo
literacki nepeknan YBT Pagaina | kpepnicTs, i po3Bsasas cBoro 00yBy i 1aB HoMmy.

Typkonsika

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska | Zatem 6w powinowaty powiedzial do Boaza: Odkup
dynamiczny ty; po czym zdjat swoj trzewik.

PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego Kiedy wigc 6w wykupiciel powiedzial Boazowi:
dynamiczny | Swiata ”Kup je sobie”, zdjat swoj sandat.

D G dodaje: i dat mu, kai £dwkev avTd.
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